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antophémie : 267
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asémantisme : 29, 95, 98, 250
assimilation sémantique : 73
association homonymique : 33
association onomastique : 37
association paronymique : 34
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convention : 259

coproduit : 66
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hétéronymie : 215
holisme : 57, 177, 182
holomorphie : 216
holonymie : 216
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homophonie : 211, 243
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hyposémantisme : 29, 95

identité : 73
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individuolecte : 56
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interprétant : 63, 157, 281

interprétation : 62, 172, 281

interprétation extrinséque : 63, 281

interprétation globale : 173

interprétation intrinseque : 63, 277, 281,
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interprétation linéaire : 173

interprétation locale : 173
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intonation : 270
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isophonémie : 267, 272
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isotopie comparée : 61
isotopie entrelacée : 76
isotopie macrogénérique : 61
isotopie mésogénérique : 61
isotopie microgénérique : 61
isotopie mixte : 76

isotopie spécifique : 61
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isotopie superposée : 76

lecture descriptive : 63, 281

lecture productive : 63, 281

lecture réductive : 63, 281

lecture réductive méthodologique : 63,
281, 307

lettre : 270

lexéme : 52

lexeme lié : 52

lexicalisation : 45

lexicologie : 208

lexie : 33, 41, 51-52, 119, 280

lexie complexe : 33, 52

lexie composée : 33, 52

lexie simple : 33, 52

lexique : 208, 220

lien d’un graphe sémantique : 72, 283

linguistique : 208

logo : 325

macrosémantique : 51, 280
manifestation : 57

marque : 169

méromorphie : 216

méronymie : 216
mésosémantique : 51, 280
méthodologie onomastique : 42
microsémantique : 51, 280
mise en page : 269

molécule phémique : 271
molécule phémique phonémique : 273
molécule sémicocasuelle : 70
molécule sémique : 45, 68, 282
monoglossie : 36, 217
monosémie : 213

morpheme : 41, 51, 119, 280
morphéme libre : 52, 179
morphéme lié : 51, 179

morphéme linéaire : 179

morpheme zéro : 51, 179
morphosémantique : 74

mot : 52, 119

motivation : 116, 249, 253, 257, 259
multiax : 124

nature et aspects du nom propre : 26,
188, 191

niveaux anthropiques : 97

noeud d’un graphe sémantique : 72, 283

nom célebre : 31, 89, 126, 129, 131, 134

nom de proximité : 32, 90, 129, 133

nom en voie de spécialisation : 135

nom néologique : 31, 41, 89, 126, 129,
133, 134

nom notable : 32, 90, 129, 132

nom propre : 21

nom spécialisé : 31, 89, 126, 129, 133

nullax : 125

occurrence : 47, 51, 66, 108, 114, 218, 280
omniax : 56

onomastique : 21

onomastisation : 23

opération : 105

opération de transformation : 264
opération morphosémantique : 75
opposition : 69

oralité : 269

parcours entre les termes du signe : 106
parcours interprétatif : 62, 184
parographie : 214

paromorphie : 214

paronymie : 168, 214, 243, 294
parophonie : 214

parties du signe : 100

passage : 62

perception expressive : 75

perception représentationnelle : 75
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perception sémantique : 72, 74

permutation : 266

pheme : 270

pheme phonémique : 273

phone : 47, 269, 270

phonématique : 271

phoneéme : 47, 267, 269-270

phonémique : 271

phonétique : 271

phonologie : 271

phrase : 45

phraséologie : 128, 208

plan de I'expression : 63

plan du contenu : 63

polyglossage : 37, 159, 308, 311, 321

polyglossie : 37, 158, 217

polynomination : 24

polysémantisme : 30

polysémie : 212

polysémiotique : 326

ponctéme : 269

ponctuation : 269

porteur : 142, 169

prédicat de dénomination : 99, 205, 221,
226, 228, 230-231

prédication : 170

présupposition réciproque : 69

présupposition simple : 69

prototype : 194

qualification : 170

réalisme : 178

récit du terroir québécois : 279, 283

réécriture : 67, 156, 282, 299, 311

réécriture homonymique : 157, 203, 308,
311, 321

réécriture paronymique : 157, 203, 308-
309, 321

référence : 178, 183, 203, 205-206

référent : 101

relation : 105

relation comparative : 256

relation entre les isotopies : 69

relation entre semes : 69

relation intersigne : 107

relation lexicologique : 208, 21- 220
réonyme : 27, 196, 327
resémantisation : 252

saillance sémantique : 73

scripturalité : 269

sémantéme : 53, 280

sémantique : 45, 208

sémantique différentielle : 88

sémantique interprétative : 45, 98

sémantique référentielle : 88

sémantisme : 30

seme : 31, 47, 53, 129, 135-136

séme actualisé : 54

séme afférent : 32, 54, 281

seme afférent contextuel : 56, 170

seme afférent idiolectal : 56

seme afférent sociolectal : 56

séme afférent textolectal : 56

seme estompé : 54

seme générique : 280

séme inhérent : 32, 54, 55, 281

seme macrogénérique : 31, 53, 144, 281

seme mésogénérique : 31, 53, 281

seme microgénérique : 31, 53, 281

séme saillant : 54

seme sexuel : 144, 146, 149

seme spécifique : 31, 53, 147, 280

seme thymique : 146

séme virtualisé : 54

sémeme : 52, 280

semi-consonne : 273

sémie : 52

sémiotique : 208

semi-voyelle : 273

sens : 30, 62, 89-90, 96, 106, 128, 177,
184, 281

sens connotatif : 96, 104, 109, 221

sens dénotatif : 104, 109, 221

sens du nom propre : 29, 32, 87, 89-90,
94, 170, 221

séparation : 266
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signe : 47, 48, 97, 100

signe linguistique minimal : 51
signe visuel : 326, 329
signifiant : 47, 101, 208
signifiant auditif : 269
signifiant visuel : 269
signification : 30, 62, 128, 177, 184, 281
signification du morpheéme : 181
signification du nom propre : 30
signifié : 47, 101, 208
sociétolecte : 56

sociolecte : 55

stimulus : 47, 101

structure du signe : 49, 100, 103
symbole : 60

synecdoque : 329

synomorphie : 209

synonymie : 150, 155, 208, 245
systeme : 57, 93, 128, 217, 219
systéme représentationnel : 58
systeme sémiotique : 58

tableau sémique : 80
tactique : 50, 279
taxeme : 53, 147, 281
terme : 105

texte : 49

textolecte : 56
thématique : 50, 279
timbre : 269

titre : 137

titrologie : 27

toponyme : 27, 32, 126, 137, 195, 196

topos : 60, 64

trait conceptuel : 89

trait de contenu : 53

trait graphémique : 270

trait phonémique : 270, 273

trait phonémiquement distinctif : 273

trait phonémiquement non distinctif :
273

trait ponctuationnel : 270

trait prosodique : 270

trait référentiel : 89

transcription phonétique : 270, 271

translation : 27, 123, 202

type : 47, 51, 66, 108, 114, 218, 280

typographie : 269

typologie des emplois du nom propre :
199

typologie des noms propres : 31-32, 128,
130, 194, 196

typologie des situations polyglossiques :
160

typologie des zoonymes : 32

Unica : 190

virtualisation : 54, 281
voyelle : 273

zoonyme : 27, 136, 195
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